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INSTRUCTIONS D’INSTALLATION IMPRIME 4089
JEU DE PIECES DE LA TRINGLE DU STABILISATEUR

ATTENTION: Pour monter des piéces de chéssis d’une maniére sire et fiable, il faut s‘assurer que le tra-
vail comme tel et les réparations sont bien exécutés, et cela exige de F'expérience et un outillage spé-
cialisé. Ces piéces DOIVENT &tre instollées par un mécanicien compélent, sinon le véhicule peut ne pas
offrir toute la sécurité voulue et, par conséquent, il y a risque de blessures corporelles.

La nouvelle tringle DOIT éire installée par le bas, soit & travers le trou situé dans le bros de suspension
inférieur soit & fravers le stabilisateur, selon le cas, de fagon & ge que les filets du boulon soient orientés
vers le haut. Si vous n'installez pas le boulon ainsi vers le haut, il risque de s'endommager en pliant, ou
de crever le pneu au moment oy les roues pivotent

*

NOTA: Les piéces de ce jeu sont congues pour remplacer les piéces d'équipement d'origine, usées ou
défaillantes, du véhicule tel que produit par le fabricant. Ces pidces ne sont pds congues pour éfre mon-
tées dans des véhicules dont le systéme de direttion/suspension a été rnodiﬁé pour transformer ceux-ci
en véhicules de course, de compéiition ou pour servir & foutes autres fins.
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION FORMULARIO 4089
PARA UN JUEGO DE BARRA DE OSCILACION LATERAL

PRECAUCION: El servicio adecuado y los procedimientos de Fepdracion son esenciales para la insto-
lacién segura y de confianza de las piezas del chasis y requieren experiencia y herromientas disefiadas
especialmente para dicho fin. Dichas paries deben de ser instaladas por un mecénico compelente, de
otra manera puede resultar en un vehiculo insegoro y/o lesiones personales.

El nuevo juego de asemblaje deben de ser instalado por debajo del vehiculo o por el huaco abojo en
el brozo, también por la Barra de oscilacién lateral como equipado, con las roscas del tornillo apun-
tando hacie arriba. En no cumplir de instalar el tornill para arriba como es indicado, puede causar
dafio al fornillo doblandolo, o el tornillo puede perforor la goma cuando la rueda vayan a doblor.

NOTA: Las piezds en este juego han side disefiadas para el cambio de las piezas originales del
equipo en el vehiculo que estén gastadas o no funcienan, como fueron producidas por la fabrica de
automébiles. Estas piezas no han sido disefiadas para su instalacién, en vehiculos donde los sistemas
de suspensién o direccidn han sido modificados Pora carreras, competencias o algin ofro proposito.
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